0

1 Mittents (Ragione sociele, ciitd, stato)
Expéditeur (nom,adrasse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

2 Dastinatario (Ragione sociale, citta, stato)
Dasiinatare (nom,adrasse,pays)

Renauli centre Logist
Puiseux

3 Ruedu bois Angot
F-95650

Puiseux pontoli

gegenteliigen Abmachung den Bestim-
mungen des Obareinkommens Gber den
Bafdrderungsverirag im Internationalen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrderung unteriiegt trotz einer

CMR

Co transport est seumis, noncbstant

toute clause contrat de transpeort

international da marchandises

par route (CMR) StraRengiterverkehrs (CMR)

1 6 Trasporiatore (Ragione sociale, cittd, stato}
Transporteur {nam,adresse.pays)

TAXIT/FLASH

3 Luogo previsto par [a consegna della merce
Lieu prévu pour la livrasion de fa marchandise

1 7 Trasporiatori successivoli {(Ragicne socials, cilta, stato)
Transporteurs sucessifs (nom,adresse pays)

Ortilieu IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data dellz presa in carico della merce
Lieu et date da la prise on charge de Ja marchandise

Ort/Llau MODUGNGQ

Land/Pays  ITALY

patmiate  27.04.2023

5 Documenti allegafi
Documents annexes
Delivery note:4049055

1 8 Riserve e osservaziont del trasportatore
Réserves ot ob1servalions des lransporteurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden
pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

6 Contrassegni e numari 7 Numero dei colll

DCo4
3211385890R

& imatlaggio

1 carton box

9 Descrizione

2.000 pcs

1 2 Volume m3
Cubage m3

1 1 Paso lordo kg,
Polds brutkg

TOT 5 kg

UN-Nr.
Un-No.

Klasse
Clagsg

Ziffar
Chiffra

Buchstaba
Leflre

{ADR)
{ADR)

13 tstruzioni del mittente
Instruetions de Mexpeditaur { formalilés et aulres)

D117023201
extra

Absender
L expéditeur

Wahrung
Mennaie

1 9 Empféanger
2u zahlen vom: Le Deslinataire

A paysr par:

Fracht
Prix do trapsporl

ErmaBigungen
Réduclions -

Zelschensumms
Solde

Zuschlige

Suppléments

NebengebOhren
Frals accessoires
Sansliges

Divers "

+ | Zu zahlepde Gesamt-
-summed Totald payer
T

1 4 Ritckerstatiung / Remboursemant

1 5 Frachtzehlungsanwslsung/ Prascription d’affranchissement

20 Convenzionl particolari f Conventions particuliores

Trasporte prepagato f Franco

Trasporto a carico dastinatzriol Non Franco FCA

21 Compllato a /Etabills a2 MODUGNO am/te 27.04.2023

24 Merce ricevuta

Data
Réception das marchandises Date
22 MAGNA PT S.p.a.-- VIA DEICICLAMINE 4 | 23 B(1F|17DI'§IE ot trasportatord) am
K 0. d rma e timbro del traspo: re|
1-70026 MODUGNE) BARI N T = (Signature et timbre du transporteur)
e (Firma a timbro del destinatario}
CRT e E//C@E&l {Signature &t limbre du destinataira)
(Firma e timbro del mitterte). , " ATa o T
{Signature et timbra de L’ éxpedlieur) A LA
Voo Palatten-Absender — Expaditeur des palelles Paletten ~ Empfénger — Destinataire des palatte:
25 Angaben zur Ermittlung der Ei;':’tremung mit Granzub;rgéingn n P P piEng I pialatss
von bis km A Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzghl | Kein-Tausch | Tausch
Eura- Euro-
Palette palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palells Palatte
Einfach- Einfach-
Palatte Palelta
26 Vertragspariner des Frachtfohrers
27 l Amtliches Kennzeichen Nurtzlast in kg Bestaligung des Empfangers Besliligung des Fahrers
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PIANC Di CARICO N. D117023201 del 2023-04-27

Cliente Destinazione Trasportatore Targa
Renault l Puiseux ] flash fB‘l 17DHK
Codice Materiale Nr. Colli Preparazione Seltris/Quantum Caricamento
9009065860 1 l/
Rotary Shaft inner Seal M
Tot. Preparazione Seltris/Quantum Caricamen}o
1 Firma /) Firma Fir L) l
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